459571-2017 - Gara See the notice on TED website [A

Polonia-Rzesz6w: Riparazione, manutenzione e servizi affini connessi alle strade ed altre
attrezzature

OJ S 221/2017 17/11/2017

Bando di gara

Servizi

Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

Sezione I: Amministrazione aggiudicatrice

1. Denominazione e indirizzi
Denominazione ufficiale: Gmina Miasto Rzeszéw — Urzad Miasta Rzeszowa. Postepowanie
prowadzi Urzad Miasta Rzeszowa w imieniu i na rzecz Zamawiajgcego — Miejskiego Zarzgdu
Drog w Rzeszowie, Rynek 1, 35-064 Rzeszéw
Numero di identificazione nazionale: PL823
Indirizzo postale: ul. Rynek 1
Citta: Rzeszéw
Codice NUTS: PL823 Rzeszowski
Codice postale: 35-064
Paese: Polonia
Persona di contatto: Monika Hydrynska
E-mail: zampub@erzeszow.pl
Tel.: +48 178754636
Indirizzi Internet:
Indirizzo principale: http://bip.erzeszow.pl
Indirizzo del profilo di committente: htip://bip.erzeszow.pl

.3. Comunicazione
I documenti di gara sono disponibili per un accesso gratuito, illimitato e diretto presso:
http://bip.erzeszow.pl/ogloszenia-komunikaty/ogloszenia-dotyczace-zamowien-publicznych-od-
30-01-2017-r/zamowienia-publiczne-powyzej-30-000-euro/zamowienia-publiczne-jednostek-
organizacyjnych-miasta
Ulteriori informazioni sono disponibili presso l'indirizzo sopraindicato
Le offerte o le domande di partecipazione vanno inviate all'indirizzo sopraindicato

I.4. Tipo di amministrazione aggiudicatrice
Autorita regionale o locale

I.5. Principali settori di attivita
Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

Sezione Il: Oggetto

I.1. Entita dell'appalto

I.1.1. Denominazione
Biezgce utrzymanie i konserwacja ekrandw akustycznych zlokalizowanych w granicach
administracyjnych Rzeszowa w sezonie 2017/2018.
Numero di riferimento: CZ-A. 271.105.309.2017
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I.1.2. Codice CPV principale
50230000 Riparazione, manutenzione e servizi affini connessi alle strade ed altre attrezzature

1.1.3. Tipo di appalto
Servizi

I.1.4. Breve descrizione
Wykonanie ustugi polegajgcej na biezgcym utrzymaniu i konserwacji ekranéw akustycznych
na terenie Rzeszowa, obejmujgcej wszystkie czynnosci (robocizna i praca sprzetu) przy
przegladzie ekranow, zgtaszaniu Zamawiajgcemu wszelkich stwierdzonych nieprawidtowosci,
regulacji elementow ekranow tego wymagajgcych w tym bram, bramek i sitownikow,
zawiadamianiu Zamawiajgcego oraz wtasciwego organu scigania o uszkodzeniach ekranow
akustycznych powstatych wskutek wypadkéw drogowych, aktéw wandalizmu, przestepstw,
itp., usuwaniu graffiti, prowadzeniu przez 24 h na dobe, 7 dni w tygodniu ,,Pogotowie
utrzymaniowego”, wymianie elementéw ekranéw akustycznych uszkodzonych wskutek
wypadkow drogowych, aktéw wandalizmu, dziatania sit przyrody, itp. wraz z uporzgdkowaniem
terenu, transportem i zagospodarowaniem powstatych odpadow, w tym uszkodzonych lub
zniszczonych elementow ekrandéw akustycznych.

11.1.5. Valore totale stimato
Valore, IVA esclusa: 1 624 678,00 PLN

1.1.6. Informazioni relative ai lotti
Questo appalto € suddiviso in lotti: no

I1.2. Descrizione

I.2.2. Codici CPV supplementari
90910000 Servizi di pulizia, 45223100 Assemblaggio di strutture metalliche, 45442180 Lavori
di ritinteggiatura, 90690000 Servizi di rimozione di graffiti

I1.2.3. Luogo di esecuzione
Codice NUTS: PL Polska
Luogo principale di esecuzione: Rzeszow.

I.2.4. Descrizione dell'appalto
Wykonawca realizuje ustuge polegajgca na:
1. Biezgce utrzymanie ekrandéw akustycznych, polegajgce na:
— przegladzie obu stron ekranéw dokonywanym dwa razy w tygodniu,
— pisemnym zgtaszaniu Zamawiajgcemu wszelkich stwierdzonych nieprawidtowosci,
— regulacji elementéw ekranoéw tego wymagajacych,
— regulacje i konserwacje bram, bramek i sitownikéw w ekranach,
— zawiadamianiu Zamawiajgcego oraz wtasciwego organu $cigania o uszkodzeniach
ekrandw akustycznych powstatych wskutek wypadkéw drogowych, aktéw wandalizmu,
przestepstw, itp.
— 24 h na dobe, 7 dni w tygodniu ,Pogotowie utrzymaniowe” w dni wolne od pracy — soboty,
niedziele i Swieta.
— Wykonawca na kazdy kolejny tydzien, najpdzniej do ostatniego dnia roboczego
poprzedniego tygodnia przedstawi wykaz pracownikdw oraz poda nr telefonu do osoby
sprawujgcej nadzér nad pogotowiem interwencyjnym, telefon powinien by¢ dostepny przez 24
h na dobe, 7 dni w tygodniu.
2. Konserwacje ekranow akustycznych, polegajgca na:
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— usuwaniu graffiti z niezaimpregnowanych powierzchni gtadkich — ekranéw akustycznych
wykonanych np. z przezroczystej ptyty akustycznej Poli (metakrylan metylu) lub szklanych,

— usuwaniu graffiti z niezaimpregnowanych powierzchni porowatych — np. ekranow
trocinozrebkobetonowych,

— usuwaniu graffiti z ekranéw akustycznych typu ,zielona sciana” wykonanych: warstwa
zewnetrzna z siatki z polietylenu PEHD, warstwa wewnetrzna z powierzchniowo utwardzanej
wetny mineralnej w welonie — poprzez zamalowanie farbg w kolorze istniejgcego elementu
ekranu,

— usuwaniu graffiti z ekranéw akustycznych wykonanych z drewna, betonu oraz podmurowek
ekranéw wykonanych z betonu poprzez malowanie farbami odpowiednio do drewna i betonu,
— usuwaniu graffiti z powierzchni stalowych ocynkowanych,

— usuwaniu graffiti z ekranéw akustycznych wykonanych z aluminium np. kaseta aluminiowa
BUDAN H500,

— wykonaniu bezbarwnej powtoki ochronnej, zabezpieczajgcej przed graffiti na powierzchni
gtadkiej, np. na przezroczystej ptycie akustycznej Poli (metakrylan metylu),

— wykonaniu bezbarwnej powtoki ochronnej, zabezpieczajgcej przed graffiti na powierzchni
porowatej, np. z ekranow akustycznych wykonanych z ptyt trocinozrebkobetonowych,

— usuwaniu graffiti z zaimpregnowanych powierzchni gtadkich — ekranéw akustycznych
wykonanych np. z przezroczystej ptyty akustycznej Poli (metakrylan metylu),

— usuwaniu graffiti z zaimpregnowanych powierzchni porowatych — np. ekranéw
trocinozrebkobetonowych,

— wymiana siatki z polietylenu PEHD,

— malowaniu ekranow np. trocinozrebkobetonowych, drewnianych, aluminiowych
znajdujgcych sie w pasie drogowym farbami w kolorystyce istniejacych elementéw lub kolorem
innym wskazanym przez zamawiajgcego,

— obustronnym myciu wysokocisnieniowym ekranéw akustycznych wykonanych np. z
przezroczystej ptyty akustycznej Poli (metakrylan metylu),szklanych, aluminium, typu ,zielona
$ciana”, z paneli trocinozrebkobetonowych oraz podmuréwek betonowych w zaleznosci od
potrzeb wraz z konstrukcjami (terminy ustalane z inspektorem nadzoru MZD),

W cene ustugi za naktadanie nowej powtoki lakierniczej lub ochronnej wykonawca winien
wkalkulowaé réwniez przygotowanie podtoza do aplikacji materiatu.

3. Wymiane elementdéw ekrandw akustycznych uszkodzonych wskutek wypadkow drogowych,
aktéw wandalizmu, dziatania sit przyrody, itp. wraz z uporzgdkowaniem terenu, transportem i
zagospodarowaniem powstatych odpaddéw, w tym uszkodzonych lub zniszczonych elementow
ekranow akustycznych.

Powyzszy opis ze wzgledu na limit znakow jest wersjg skrocong. Szczegdtowy opis
przedmiotu zamowienia zawarty jest w SIWZ w rozdziale Il (dostepnej pod adresem: bip.
erzeszow.pl) oraz w zatgcznikach do SIWZ.

1.2.5. Criteri di aggiudicazione
Il prezzo non € il solo criterio di aggiudicazione e tutti i criteri sono indicati solo nei documenti
di gara

11.2.6. Valore stimato
Valore, IVA esclusa: 1 624 678,00 PLN

1.2.7. Durata del contratto d'appalto, dell'accordo quadro o del sistema dinamico di
acquisizione
Fine: 03/12/2018
Il contratto d'appalto &€ oggetto di rinnovo: no
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11.2.10. Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no

1.2.11. Informazioni relative alle opzioni
Opzioni: no

1.2.13. Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto € connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea:
no

1.2.14. Informazioni complementari
1. O wyborze najkorzystniejszej oferty decydowaé bedg nastepujgce kryteria: cena-60 %,
okres rekojmi za wady-40 %.
2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwosci udzielenia dotychczasowemu wykonawcy zamdwienia
podstawowego, zamdwien, o ktorych mowa w art. 67 ust. 1 pkt 6.
3. Wartos¢ wskazana w pkt 11.2.6) uwzglednia warto$¢ zaméwien podobnych.

Sezione llI: Informazioni di carattere giuridico, economico, finanziario e tecnico

lll.1. Condizioni di partecipazione

lll.1.1. Abilitazione all’esercizio dell’attivita professionale, inclusi i requisiti relativi
all'iscrizione nell'albo professionale o nel registro commerciale
Elenco e breve descrizione delle condizioni:
1. Niniejsze postepowanie jest prowadzone z zastosowaniem art. 24aa Pzp.
2. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczenia
na podst. art. 24 ust. 1i ust. 5. pkt. 2, 4 Pzp i spetniajg warunki udziatu w postepowaniu
3. Dok. i o$w. ktore kazdy z wykonawcow sktada wraz z oferta:
3.1.Wypetniony i podpisany druk OFERTA, stanowigcy zat. do SIWZ.
3.2. Os$w. (zawarte w druku OFERTA) i/lub/oraz dok. niezbedne do przyznania punktow w
kryteriach oceny ofert:okres rekojmi za wady
3.3.Petnomocnictwa — jesli wymagane do reprezentowania Wykonawcy/ow w przypadku, gdy:
a) Wykonawce reprezentuje petnomocnik,
b) Oferte sktadajg Wykonawcy ubiegajgcy sie wspolnie o udzielenie zamowienia publicznego
o tresci wymaganej w art. 23 ust. 2 Pzp (dot. rowniez wspdlnikow spétki cywilnej)
3.4. Dok. z ktorych wynika umocowanie do podpisania oferty.
3.5. Osw. w postaci Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia w zakresie
wskazanym w SIWZ.
3.6. Zamawiajgcy pobierze z elektronicznych rejestrow Centralnej Ewidencji Dziatalnosci
Gospodarczej i/lub KRS dok. rejestrowe dotyczgce Wykonawcy. W przypadku Wykonawcéw
ktorzy nie podlegajg wpisowi do wskazanych rejestrow w druku oferty nalezy poda¢ adres
strony internetowej z ktérej Zamawiajgcy pobierze z ogéinodostepnych i bezptatnych baz
danych dok. lub dotgczy¢ do oferty dok. wskazujgce na uprawnienie do jej podpisania. W
przypadku wykonawcdéw zagranicznych nalezy dotgczy¢ do oferty thumaczenie niniejszych
dokumentéw na jezyk polski.
3.7. Zobowigzanie innego podmiotu do oddania do dyspozycji niezbednych zasobdéw na
potrzeby realizacji zamowienia, o ile Wykonawcy powotujg sie na zasoby innych podmiotéw,
zgodnie z art. 22a Pzp.
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4. W terminie 3 dni od zamieszczenia na stronie internetowej przez Zamawiajgcego informacji,
o ktorej mowa w art. 86 ust 5 Pzp wykonawcy sktadajg stosownie do tresci art. 24 ust.11 Pzp,
osw. o przynaleznosci albo braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej o ktérej mowa
w art. 24 ust 1 pkt 23 Pzp.

5. Wykonawca, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona jest zobowigzany do ztozenia w
terminie wyznaczonym przez Zamawiajgcego nie krotszym niz 10 dni aktualnych na dzien
ztozenia o$w. lub dok. potwierdzajgcych okolicznosci, o ktérych mowa w art. 25 ust. 1 Pzp:
5.1. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z udziatu w postepowaniu na
podstawie art. 24 ust. 1 i ust. 5 pkt 8 Pzp:

1) informacje z KRK w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 i 21 Pzp wystawiong nie
wczesdniej niz 6 m-cy przed uptywem terminu sktadania ofert;

2) osw. wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sgdu lub
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne albo — w przypadku wydania takiego wyroku lub
decyzji — dok. potwierdzajgcych dokonanie ptatno$ci tych nalezno$ci wraz z ewentualnymi
odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wigzgcego porozumienia w sprawie sptat tych
naleznosci;

3) osw. wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytutem srodka zapobiegawczego zakazu
ubiegania sie 0 zamowienia publiczne.

4) zasw. wtasciwego naczelnika US potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z
optacaniem podatkow, wystawionego nie wczesniej niz 3 m-ce przed uptywem terminu
skfadania ofert, lub innego dok. potwierdzajgcego, ze wykonawca zawart porozumienie z
wiasciwym organem podatkowym w sprawie spfat tych naleznosci wraz z ewentualnymi
odsetkami lub grzywnami, w szczegolnosci uzyskat przewidziane prawem zwolnienie,
odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w cato$ci wykonania
decyzji wlasciwego organu...

(kontynuacja w pkt 111.1.2).

lll.1.2. Capacita economica e finanziaria
Elenco e breve descrizione dei criteri di selezione:
Zamawiajacy nie okresla warunkéw zakresie sytuacji ekonomicznej i finansowe;.
(kontynuacja z pkt 111.1.1)
5) zasw. wiasciwej terenowej jednostki organizacyjnej ZUS lub KRUS albo innego dok.
potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, wystawionego nie wczesniej niz 3 m-ce przed uptywem terminu
skfadania ofert, lub innego dok. potwierdzajgcego, ze wykonawcazawart porozumienie z
witasciwym organem w sprawie sptat tych naleznosci wraz z ewentualnymi odsetkami lub
grzywnami, w szczegolnosci uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub
roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w cato$ci wykonania decyzji
wiasciwego organu;
6) osw. wykonawcy o niezaleganiu z optacaniem podatkow i optat lokalnych, o ktérych mowa
w ustawie z dnia 12.1.1991 r. o podatkach i optatach lokalnych (Dz.U. z 2016 r. poz. 716).
5.2. W celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu wykonawca sktada
dok. o ktorych mowa w pkt. 111.1.3) ogtoszenia.
6. Warunek dot. kompetenciji i uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalno$ci zawodowej,
o ile wynika to z odrebnych przepiséw: Zamawiajgcy nie okresla warunkéw w tym zakresie.

lll.1.3. Capacita professionale e tecnica
Elenco e breve descrizione dei criteri di selezione:
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1. Warunek doswiadczenie Wykonawcy: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze
wykonat, w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie co najmniej jedno zamdwienie na ustuge
polegajgcg na biezgcym utrzymaniu ekranow akustycznych na terenie miejskim o wartosci
minimum 20 000 PLN brutto, w tym prac polegajgcych na usuwaniu graffiti o tgcznej
powierzchni minimum 300 m? z ekranéw akustycznych.

Przez sformutowanie ,biezgce utrzymanie ekranéw akustycznych” nalezy rozumiec
realizowanie prac polegajgcych na naprawie (w tym wymianie), konserwacji i pracach
porzgdkowych dotyczgcych elementow ekranéw akustycznych. Wartosci podane w
dokumentach potwierdzajgcych spetnianie warunkéw w walutach innych niz wskazane przez
Zamawiajgcego, bedg przeliczane wg sredniego kursu NBP.

Przez zamowienia wykonane nalezy rozumiec:

1) zamdwienia rozpoczete i zakornczone w w/w okresie

2) zaméwienia zakonczone w w/w okresie, ktorych rozpoczecie mogto nastgpi¢ wczesniej niz
w w/w okresie.

2. Warunek dysponowania osobami:

Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowat osobami do
realizacji zamowienia posiadajgcymi doswiadczenie:

— osoba sprawujgca nadzor nad realizacjg zamdwienia winna posiadaé minimum trzy letnie
doswiadczenie zawodowe polegajgce na nadzorowaniu prac zwigzanych z biezgcym
utrzymaniem ekranow,

— co najmniej trzech pracownikéw posiadajgcych dwuletnie doswiadczenie w zakresie prac
objetych zamdwieniem (z opisem ich doswiadczenia w zakresie prac objetych zamowieniem),
Zamawiajgcy dopuszcza potgczenie wyzej wskazanych funkcji pod warunkiem spetnienia
przez osobe fgczacy te funkcje wszystkich warunkéw wymaganych dla poszczegdlnych funkcji.
3. Warunek dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym:

Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze dysponuje co najmniej nastepujgcymi
narzedziami, wyposazeniem zaktadu lub urzgdzeniami technicznymi:

— myjka wysokocisnieniowa — min. 1 szt.,

— zbiornik na wode o pojemnosci minimum 1000 | — min. 1 szt.,

— co najmniej dwa pojazdy patrolowo-interwencyjne (w tym jeden pojazd o dopuszczalnej
tadownosci powyzej 1,5 t),

— koparko-tadowarki 0,25 m*® do 0,6 m®* — 1 szt. lub koparki min.0,25 m® do 0,6 m®* — min. 1 szt,
— samochodu samowytadowczego 10 t — min. 1 szt.,

— wiertnicy do pali min — min. 1 szt.,

— dzwigu do montazu ekrandw o udzwigu min 6 t — min 1 szt.,

— samochodu specjalnego liniowego z platformg i balkonem — 1 szt.,

— cyfrowego aparatu fotograficznego — min. 1 szt.

— komputera — min. 1 szt.

Na potwierdzenie spetnienia powyzszych warunkow Wykonawca sktada:

1. wykaz ustug wykonanych, w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania
ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie, wraz z podaniem
ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktorych ustugi zostaty
wykonane oraz zatgczeniem dowoddéw, okreslajgcych czy te ustugi zostaty wykonane
nalezycie przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty
wystawione przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi byty wykonywane, a jezeli z uzasadnione;j
przyczyny o obiektywnym charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyska¢ tych dokumentéow
— o$wiadczenie wykonawcy;
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2. wykaz oséb, skierowanych przez wykonawce do realizacji zamowienia publicznego, w
szczegolnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug lub kontrole jakosci, wraz z
informacjami na temat ich doswiadczenia

niezbednych do wykonania zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez
nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami.;

3. wykazu narzedzi, wyposazenia zaktadu lub urzgdzen technicznych dostepnych wykonawcy
w celu wykonania zamdéwienia publicznego, wraz z informacjg o podstawie do dysponowania
tymi zasobami;

Sezione IV: Procedura

IV.1. Descrizione

IV.1.1. Tipo di procedura
Procedura aperta

IV.1.3. Informazioni su un accordo quadro o un sistema dinamico di acquisizione

IV.1.8. Informazioni relative all'accordo sugli appalti pubblici (AAP)
L'appalto & disciplinato dall'accordo sugli appalti pubblici: si

IV.2. Informazioni di carattere amministrativo

IV.2.2. Termine per il ricevimento delle offerte o delle domande di partecipazione
Data: 27/12/2017 Ora locale: 11:00

IV.2.3. Data stimata di spedizione ai candidati prescelti degli inviti a presentare offerte o a
partecipare

IV.2.4. Lingue utilizzabili per la presentazione delle offerte o delle domande di partecipazione
Polacco

IV.2.6. Periodo minimo durante il quale I'offerente é vincolato alla propria offerta
Durata in mesi: 2 (dal termine ultimo per il ricevimento delle offerte)

IV.2.7. Modalita di apertura delle offerte
Data: 27/12/2017 Ora locale: 11:30
Luogo:
Urzad Miasta Rzeszowa — Wydziat Centralnego Zamawiajgcego, 35-064 Rzeszéw, ul.
Joselewicza 4, pok. nr 3.

Sezione VI: Altre informazioni

VI.1. Informazioni relative alla rinnovabilita
Si tratta di un appalto rinnovabile: no

VL.3. Informazioni complementari
1. Zamawiajgcy nie przewiduje zastosowania aukcji elektronicznej, umowy ramowej ani
ustanowienia dynamicznego systemu zakupow.
2. Wykonawca jest zobowigzany do wniesienia wadium w wysokosci: 24 000 PLN na
zasadach okreslonych w SIWZ.
3. Informacja dla wykonawcdw majgcych siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium
RP:
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3.1. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium RP, zamiast
dokumentu o ktorym mowa:

a) w sekcji Ill.1.1 pkt. 5.1.1) sktada informacje z odpowiedniego rejestru albo, w przypadku
braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dok. w zakresie okreslonym w
art. 24 ust. 1 pkt 13, 14i 21.

b) w sekcji I11.1.1 pkt. 5.1.4) i l1l.1.2 pkt 5) sktada dokument lub dokumenty wystawione w
kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce
odpowiednio, ze nie zalega z optacaniem podatkéow, optat, sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne albo ze zawart porozumienie z wtasciwym organem w sprawie sptat
tych naleznosci wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczegdlnosci uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu.

3.2.Dok., o ktéorym mowa w pkt. 3.1 lit. a) powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6 m-cy
przed uptywem terminu sktadania ofert, a dok., o ktérych mowa w pkt. 3.1 lit. b) powinien by¢
wystawiony nie wczesniej niz 3 m-ce przed uptywem terminu sktadania ofert.

3.3.Jezeli w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktorej dok. dotyczy, nie wydaje sie dok., o ktérych mowa w pkt. 3.1
zastepuje sie je dok. zawierajgcym, odpowiednio osw. wykonawcy, ze wskazaniem osoby lub
oséb uprawnionych do jego reprezentacji, lub osw. osoby, ktérej dok. miat dotyczyé, ztozone
przed notariuszem lub przed organem sgdowym, administracyjnym albo organem samorzgdu
zawodowego lub gospodarczego wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania
wykonawcy lub miejsce zamieszkania tej osoby. Przepis punktu 3.2. stosuje sie odpowiednio.
3.4.Wykonawca majacy siedzibe na terytorium RP, w odniesieniu do osoby majgcej miejsce
zamieszkania poza terytorium RP, ktérej dotyczy dok. wskazany w sekc;ji I11.1.1 pkt. 5.1.1)
skfada dok., o ktérym mowa w pkt. 3.1 lit. a) w zakresie okre$lonym w art. 24 ust. 1 pkt. 14 i
21. Jezeli w kraju, w ktdorym miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dok. miat dotyczy¢, nie
wydaje sie takich dok., zastepuje sie go dok. zawierajgcym osw. tej osoby ztozonym przed
notariuszem lub przed organem sgdowym, administracyjnym albo organem samorzadu
zawodowego lub gospodarczego wtasciwym ze wzgledu na miejsce zamieszkania tej osoby.
Przepis punktu 3.2.stosuje sie odpowiednio.

4. Zamawiajgcy precyzuje, iz termin zwigzania ofertg wynosi 60 dni.

Skroty: o$w.- oswiadczenie/a, zasdw. — zaswiadczenie/a, dok. — dokument/y.

VI1.4. Procedure diricorso

V1.4.1. Organismo responsabile delle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Indirizzo postale: ul. Postepu 17a
Citta: Warszawa
Codice postale: 02-676
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Indirizzo Internet: http://www.uzp.gov.pl

V1.4.2. Organismo responsabile delle procedure di mediazione
Denominazione ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Indirizzo postale: ul. Postepu 17a
Citta: Warszawa
Codice postale: 02-676
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Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Indirizzo Internet: http://www.uzp.gov.pl

VI.4.4. Servizio presso il quale sono disponibili informazioni sulle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Indirizzo postale: ul. Postepu 17a
Citta: Warszawa
Codice postale: 02-676
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Indirizzo Internet: http://www.uzp.gov.pl

VI.5. Data di spedizione del presente avviso
15/11/2017

459571-2017 Page 9/9


mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

